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La perdida de la cultura que cada dia se observa en el ambito nacional,
principalmente se origina por la ausencia de una autentica identidad cultural y el
desconocimiento de nuestros propios valore.

A nivel general uno de los factores que no se han explotado de la forma correcta y
qgue han inducido a nuestras comunidades a perderse en una transculturizacion son
los medios de comunicacion, debido a ese bombardeo de culturas extranjeras que
transmiten en programas de otros paises, y no es que este malo, lo malo es que
solamente transmiten programas extranjeros o los mismos programas guatemaltecos
no tienen como finalidad introducir en la mente de la poblacién guatemalteca nuestra
cultura. Han olvidado o estan quizas olvidando ser conductores de nuestra
cultura, 1mpulsandola, dandola a conocer, motivando a los jovenes a que se
interesen en la misma.

La finalidad del siquiente documento es la de dar cabida a la recuperacion de la
cultura guatemalteca y en especial la de la Cultura Maya Itza del departamento de el
Petén, a través de la creacidn de un proyecto fisico en el cual se desarrollen
actividades culturales de este departamento.

Dicho proyecto contara con instalaciones fisicas estudiadas, analizadas y aprobadas
por la Facultad de Arquitectura de la Universidad de San Carlos de Guatemala.

Este proyecto contara con tres dreas fundamentales y una apoyo, las cuales
serviran para desarrollar las diferentes actividades culturales del lugar, siendo estas
areas:

I. Area administrativa: En esta drea se llevara el control administrativo del
Centro de Desarrollo y Fomento para la Cultura.

2. Area Educativa: En donde se ubicaran salones de clases a nivel didéctico ast
como para desarrollar actividades manvales, contara con area de
exposiciones, la cual tendréd como finalidad dar a conocer a los alumnos,
como a los visitantes nacionales e internacionales, las actividades que en
este centro de apoyo se desarrollan y actividades culturales que se llevaran
a cabo.

3. Area de Espectéculos o Recreativa: Esta contara con lo elemental de un
Auditérium, es decir un drea para espectadores y un escenario en donde se
desarrollara diferentes actividades culturales como sociales y areas
auxiliares.

4. Areas Complementarias: Todo este anteproyecto sera apoyado por estas
areas las cuales seran todas las plazas de vestibulacion, pasillos o
corredores, caminamientos, areas de ingreso y egreso y area de parqueo,
garita.

Esperando complementar de esta forma las necesidades de la comunidad del
departamento de Peten para desarrollar sus actividades socio-culturales.

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com
e ———

3



iEs A

CenTro DE DesarroLLO ¥ FoMENTO Para LA
CULTURA Mayvs 724

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

_—
4




CenTro DE DesarroLLo ¥ FoMENTO Para LA
CuLtura Mava 724

[qUlTe CTUL]

GENERALIDADES

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com
e ——
S




iEs A

CenTro DE DesarroLLO ¥ FoMENTO Para LA
CULTURA Mayvs 724

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

_—
6




Centro DE DesarroLLO ¥ FOMENTO Para LA
CuLturpa Mavs 724

[qUlTe CTUL]

ANTECEDENTES

Se hara mencion que la idea de crear un Centro de Desarrollo y Fomento para la
Cultural Maya [tza en este municipio se ha venido trabajando desde ya hace algin
tiempo por parte del Ministerio de Cultura y Deportes a través de los
representantes del mismo en esta regidn y se le ha propuesto a la municipalidad de
Flores la creacién de este espacio.

Esta idea no se ha concretado, por la falta de asesoria técnica profesional, con la
cual pueda la comunidad contar para poder desarrollar este proyecto y es en este
momento que la facultad de Arquitectura a través de la cooperacidn social que
brinda a la comunidad guatemalteca puede contribuir para el desarrollo de este
proyecto.

En la actualidad el municipio de Flores, del departamento de Peten no cuenta con un
equipamiento urbano solvente ya que carece de un inmueble especifico para el
desarrollo y promocion de actividades socio-culturales.

JUSTIFICACION DEL PROBLEMA

El departamento de Peten es el mas grande, a nivel territorio de Guatemala y es
uno de los principales en donde se ha logrado dar a conocer nuestros origenes
mayas, graclas a los centros arqueoldgicos que existen en este departamento y asi
mismo parte de la cultura de Guatemala.

En la cabecera departamental que es el municipio de Flores es en donde se
centraliza todo tipo de actividad, para dar inicio al recorrido a los centros
arqueoldgicos y esta es una de las razones mas grandes, por la cual los pobladores
de los municipios que rodean a Flores, prefieren realizar sus actividades culturales y
sociales en este lugar, en especial el municipio de San Benito ya que esté es el
colindante mas cercano del municipio.

Entonces la falta de espacios en donde poder realizar y desarrollar actividades
sociales y culturales, como salones en donde poder llevar a cabo exposiciones y/o
lugares en donde inculcar, desarrollar y adquirir conocimientos de cémo ha venido
evolucionado la cultura guatemalteca y en especial la Cultura del norte del pais la
cual es la Maya Itza, es lo que realmente hace falta en este departamento y que
mejor que desarrollar un proyecto en esta cabecera.

En este municipio es donde realmente hay grandes posibilidades de tener una
edificacion de esta indole, en donde la poblacién pueda desarrollar este tipo de
actividades con satisfacciéon y orgullo.

Lo expuesto en las anteriores lineas nos lleva a la conclusion, de que es la falta de
una propuesta de un anteproyecto arquitecténico que tome en cuenta las
caracteristicas sociales, econdmicas y por supuesto culturales de la poblacion y su
drea de nfluencia, es lo que Imita al desarrollo del equipamiento urbano del
municipio de Flores.
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DEFINICION DE ORJETIVOS
OBJETIVO GENERAL

e Crear un anteproyecto arquitecténico el cual se le denominara Centro de
Desarrollo y Fomento para la Cultura Maya [tz4, para la cabecera del
municipio de Flores en el departamento de Peten.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Realizar un andlisis de los elementos arquitecténicos propios de la region,
para el disefio del anteproyecto y aplicando los criterios bioclmaticos vy
materiales caracteristicos del lugar.

e Disefiar ambientes 1déneos para el desarrollo de las diferentes actividades
qgue se realicen en el Centro de Desarrollo y Fomento Cultural.

e F[laborar un documento de investigacion, el cual, sirva a la comunidad
estudiantil de la facultad de arguitectura, asi como de otras facultades y a
todas las personas interesadas en este tema, como caso anélogo,

DELIMITACION DEL TEMA
POBLACIONAL:

El anteproyecto “Centro de Desarrollo y Fomento Para La Cultura Maya Itza, en el
municipio de Flores”, tiene como objetivo principal, beneficiar a la poblacion del
municipio de Flores y en especial a la comunidad estudiantil de este lugar y a todos
los Interesados en desarrollar actividades sociales asi como culturales dentro del
mismo.

ESPACIAL

El anteproyecto gue se desarrollard en el municipio de Flores tendra una jerarquia
“Sub-Regional (Municipal)”, el cual cubrird todas las comunidades y poblados que se

encuentren dentro de un radio de cobertura maximo de |5 Km.
(Segin la Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia SEDUE)

El anteproyecto se realizara en un terreno cedido por la municipalidad de Flores, el
cual esta ubicado en la cabecera departamental, teniendo como colindantes del lado
Norte a la Direccion General de Caminos Regidn VI, del lado Sur terrenos
propiedad INAB, del lado Oeste, terrenos municipales y del lado Este a la
Aeronautica Civil, el cual contara con un area de 4,662.03 metros cuadrados.

TEMPORAL
Este anteproyecto tiene una proyecciéon de 20 afios.

Para esta proyeccion, se tomara como base Unicamente la informacidn que
proporciond el Instituto Nacional de Estadistica (INE).
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Para la correcta elaboracion de este proyecto de tesis, se utilizara un enfoque que
ayude al desarrollo de una investigacion aplicada y cientifica la cual pone en practica
la siguiente metodologia:

A. INVESTIGACION
Se niciara este anteproyecto partiendo de un estudio objetivo, tomando
basicamente como referencia el andlisis de casos andlogos y temas que se
relacionen al proyecto.
Se realizaran visitas de campo con la finalidad de realizar andlisis fotografico,
levantamiento topografico, para determinar el entorno urbano del terreno y
colindantes del mismo.

B. PLANTEAMIENTO
Con la informacién recoplilada se procedera a ordenar y seleccionar la misma,
para plantearla de forma escrita y grafica, siendo estas las premisas de
disefio, matrices, esquemas y diagramas que determinaran los aspectos
basicos del proyecto.

C. DESARROLLO
Se tomara toda la informacion obtenida y con la asesoria constante, se
planteara y desarrollara el partido arquitecténico formulado para esta
nvestigacion.
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APMULO I
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MARCO TEORICD
CONCEDPTUAL
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1. MARCO TEORICO-CONCEPTUAL
1.1CONCEPTOS Y DEFINICIONES GENERALES

[.1.2

COMUNIDAD:

Es una parte o el total de un Pueblo que forma una unidad Sociocultural
(nacionalidad) que a través de su historia y sus generaciones ha desarrollado
un idioma, trajes y otras formas propias de wvida, pero que conservan
semejanzas y que se comparten.

POBLACION:
Segin el Diccionario General llustrado de la Lengua Espafiola, es el nimero
de habitantes de un pueblo, provincia, nacién; es decir que tiene un
significado  cuantitativo 'y demografico refinéndose a la cantidad de
habitantes de un pais, terntorio, poblado, municipio, aldea, colonia,
suburblo, etc.

IDENTIDAD:
Concepto légico que designa el caracter de todo aquello que permanece
Unico e i1déntico a si mismo, pese a que tenga diferentes apariencias o
pueda ser percibido de distinta forma. La identidad se contrapone en
clerta moda, la variedad y siempre supone un rasgo de permanencia e
invariabilidad.

[.1.4 COSTUMBRE

La costumbre se puede definir como el hdbito, modo habitual de obrar o
proceder establecido por tradicidn o por la repeticion de los msmos actos
y que puede llegar a adquinr fuerza de precepto.

Una costumbre es una practica social arraigada.

Generalmente se distingue entre buenas costumbres que son las que
cuentan con aprobacion social, y las malas costumbres, que son
relativamente comunes, pero no cuentan con aprobacion social.

l.1.5 TRADICION
Se considera tradiciones a los valores, creencias, costumbres y formas de
expresion artistica caracteristicos de una comunidad, en especial a aguéllos
que se trasmiten por via oral.
La visidn conservadora de la tradicion ve en ella algo que mantener y acatar
acrfticamente. Sin embargo, la vitalidad de una tradicion depende de su
capacidad para renovarse, camblando en forma y fondo (a veces
profundamente) para seguir siendo Gtil.
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I.1.6 PATRIMONIO CULTURAL

Culturalmente podemos definr patrimonio como todo aquello que es
heredado o transmitido de generacidon en generacidn, primordialmente

nmatenal, como un estilo de filosofia o de vida.
(American Hentage Electronic Dictionary-Conceptos de Fatrimonio)

El patrimonio cultural guatemalteco, es una mezcla de elementos que se ha
desarrollado a través de la historia basada en tres fuentes principales:

a. La fuente indigena de origen prehispanico, colonial y contemporaneo.

b. La fuente espafiola de los conquistadores.

c. Lla fuente del siglo XVI, de donde las fuentes anteriores se mezclan
dando origen a la cultura quatemalteca actual.

l.1.7 ARTE:

En sentido amplio, podemos denominar como Arte a toda creaciéon u obra
que exprese lo gue el hombre desea exteriorizar, obedeciendo a sus propios
patrones de belleza y estética.

El artista para crear, requiere ante todo estar dotado de imagnacién, a

través de la cual responde al vasto y multiforme mundo.
(Monografias, [sin fechal, de www.monografiac.com)

l.1.8 FOLCLORE:

Conyunto de tradiciones, costumbres y artes de cada pueblo, que son

transmitidas de generacion en generacion.
(Diccronario Enciclopédico llustrado Visor. Tomo /)

I.1.9 CULTURA:

A nivel nacional se encuentra la definicion dada por el historiador Celso Lara
Figueroa, gue dice:

Cultura: es la suma de hechos y valores que la sociedad jerarquiza,
selecciona y trasmite como herencia colectiva a otras generaciones que le

Imprimen su importancia histérica y social.
(Lara Figueroa, Celso. Algunos Frincipios sobre la Cultura Popular Tradicional.
CEFOL, Centro de Estudios Folkidricos-Folleto)

Después de analizar algunas definiciones de cultura, que se encuentran en
los diferentes diccionarios, enciclopedias y libros se resume que cultura es:
el comunto de elementos espirituales, intelectvales y artisticos que hacen
que un grupo de personas que ocupa un lugar geogrifico determinado se
distinga de otros y esta forma de vida se trasmite de padres a hiyjos, o sea
de generacion en generacion.

I.1.10 CULTURAS DE GUATEMALA

La determinacion del nimero de culturas en Guatemala siempre ha sido un
tema de muchas discusiones, algunos auvtores como J. Hawkins, sostiene gue
en Guatemala solo hay una cultura, y esta se divide en dos ideologias:
ladinos o no indigenas e indigenas.

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

16


http://www.monografias.com/trabajos15/fundamento-ontologico/fundamento-ontologico.shtml
http://www.monografias.com/trabajos16/perreo/perreo.shtml#estet
http://www.monografiac.com/

Centro DE DesarroLLO ¥ FOMENTO Para LA
CuLturpa Mavs 724

[qUlTe CTUL]

Pero la mayoria de los autores que estudian la historiografica o sociologia
de nuestro pais reconocen dos culturas, una indigena y otra ladina.

Actualmente luego de la firma de los acverdos de FPaz para Guatemala, se
sefiala cuatro pueblos, los cuales son los siguientes: mayas, garifunas, Xinca
y ladinos, y estos tienen diferentes culturas.

1.2 CENTRO CULTURAL

Se tomara .como base las caracteristicas de un centro cultural para determinar
qué requisitos debera cumplir el Centro de Desarrollo y Fomento para la Cultura
Maya Itza.

Se designa centro cultural al lugar en una comunidad destinado a mantener
actividades que promueven la cultura entre sus habitantes.

Algunos de los centros culturales tienen bibliotecas, talleres culturales, cursos y
otras actividades generalmente gratuitas o a precios accesibles para la
comunidad.

Este tipo de locales tienen una gran importancia para la preservacion de la
cultura local, sobre todo en comunidades rurales que carecen de teatros, cines
o salas de conciertos.

Aungue también en las grandes ciudades el centro cultural tiene importancia para
mantener actividades culturales con grupos de todas las edades y estratos

sociales.
(www.winkpedia.com)

|.2. 1 JERARQUIA DE CENTROS CULTURALES

a) Centro Cultural Metropolitano
Tiene una cobertura nacional y asume funciones en sus maneras mas
complejas, siendo este el que dirge y organiza a todos los demas
centros de categorifa inferior a nivel nacional.

b) Centro Cultural Regional
Abarca una poblacién con radios de accién gue van de 30 a 100
kilometros, su tiempo de accesibilidad varia entre | y 3 horas.
Este agrupa y coordina con los demas centros ubicados dentro de
su area de cobertura, siendo este el encargado de promover las
nterrelaciones de los valores culturales entre las otras regiones.

c) Centro Cultural Rural
Debido a que las comunidades pequefias no pueden sostener
econdmicamente otros servicios de nivel superior y de menor frecuencia
de uso, varias aldeas se agrupan alrededor de un centro mas grande, el
cual complementa servicios culturales brindados al nivel de aldea.
El radio de accion del centro cultural rural es de entre 3 y 5 kilémetros,
con un tiempo de accesibllidad de |15 minutos, puesto que ademas de
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trasladarse a pie, la poblacion utiliza también la bicicleta o el caballo como
medio de transporte.

Centro Cultural de Aldea

Las familias que viven en la comunidad rural, obtienen sus servicios
culturales mas frecuentes en un centro comunal dentro de la misma aldea.
En este centro solo se desarrollan las funciones de creacion, promocién y
difusién cultural, para lo cual se cuenta con salones comunales y plazas.

El ambito a servir, por el centro cultural de aldea es netamente local, con
un radio de accion maximo de | kilémetro, con un tiempo de recorrido de
entre 5 y 10 minutos, dependiendo principalmente de las distancias que
deban recorrer los habitante, ya que el medio habitual de traslado es
peatonal.

Centro Cultural Sub-Regional (Municipal)

Este centro sirve a varios grupos de aldeas y municipios, lo que completa
la estructura basica de los servicios proporcionados por los anteriores,
prestando servicios especializados y asesoria para los mismos.

CUADRO NO. 1
CLASITICACION DE CENTROS CULTURALES

(Elaboracion en base a la Secretaria de Desarrollo Urbano
Y Ecologia SEDUE).

— =

CENTRO RANCO DE POBLACION RADIO DECOPERTURA
CULTURAL (NO.BE LIABITANTES) | DISTANEIA (kM) TIEMP®
Metrogolitano Mas de 500,000 100 & mas 3 a5 hrs.

Regional 100,000 a 500,000 30a 100 | a3 hrs.

Rural 2,500 a 10,000 3al5 10 a30 mn.
Aldea 250 a 2,5000 05a3 5210 mn.

Después de analizar y clasificar la diversidad de Centros Culturales y basandose en
el nimero de usuarios (en la actualidad el nimero de habitantes en el municipio de
Flores es de 30,5697 habitantes), asi como el radio de cobertura y ubicacién
geografica, se llegd a la conclusion, que el anteproyecto que se desarrollaréa en el
municipio de Flores, se encuentra en el rango Sub-Regional (Municipal).

[Segin el Instituto Nacional de Estadistica INE, Censo Foblacion Noviembre 2002))

En la tabla que se presenta a continuacion, describe cual es el equipamiento que
debe tener un Centro Cultural de tipo Sub-Regional.
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CUADRONO.?
EQUIPAMIENTO DE CENTRO CULTURAL
TIPO SUB-REGIONAL

(Barahona Carlos “Centro de Promocion Cultural para San
Agustin  Acasaguastian, El Progreso.” Tesis de Grado.
Facultad de Arquitectura, USAC. 2004).

FUNCION MATERIALIZACION

Clubes Juveniles

CREACION Clubes Juveniles Escuelas de Artes, Artesanias y

Oficios

Casa de la Cultura Sede de la Casa de la Cultura

PROMOCION Departamento de Promocion PROCUDE

y Animacion Cultural y Deportiva (Promocion Cultural y Deportiva)

Jy
<
o
O
=
)
2

Delegaciones Municipales Auditorium
DIFUSION Teatro al Are Libe

Comites de Barrio y Zona Bilbioteca Nivel Medio

—
<
=
O
0
1wl
b
i
2
®

CONSERVACION Direccion Municipal de Patrimonio Museos Locales

Ubicado el rango en el gue se encuentra el anteproyecto y basandose en la tabla
anterior se determina, que para el desarrollo del mismo, las funciones basicas
culturales a trabajar son las: de Creacién, Promocién, Difusién y Conservacién, asi
como también se sabe que instituciones son las que ayudaran para el buen
funcionamiento del mismo.
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1.3 CONTEXTO
|.3.1 EL AREA DE INFLUENCIA

El municipio de Flores, situado en el departamento de El Peten, esta
defindo como un municipio Intermedio, debido al nimero de habitantes, el
estado en el que se encuentran sus carreteras, el tiempo de acceso hacia
los otros municipios del departamento.

Para lograr determinar el drea de influencia que tendrd el Centro de
Desarrollo y Fomento para la Cultura Maya Itza, se utilizara el método de
curvas 1s6cronas.

Estos limites seran calculados, desde el punto donde se ubicara el Centro
de Desarrollo, el cual se sitia en el casco urbano, tomando como dato
principal la velocidad de desplazamento de los vusuarios, desde su
residencia hasta el proyecto, este tiempo de desplazamiento estara influido
por el tipo y calidad de la carretera que utilicen, asi como el medio de
transporte.

El anteproyecto es de clasificacion Sub-Regional (municipal), la medicion de
las curvas 1s6cronas abarcara solamente el municipio de Flores, con un radio
de hasta 30 km. y un tiempo maximo de 60 minutos.

MAPANO.1

CURVAS ISOCRONAS DEL AREA DE INFLUENCIA
(Elaboracion propia y Mapa obtenido en Biblioteca Central de

La Umversidad de San Carlos de Guatemala, drea de Tesis)

87

| SAN BENITO 7

8 J
25 £ v v>'lsg Y4
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|.3.2 POBLACION OBJETIVO
I . Informacion de Campo:

En base a la experiencia personal obtenida en el desarrollo del Ejercicio
Profesional Supervisado (E.P.S.) durante un lapso de 6 meses en los cuales
se pudo observar que la mayoria de jovenes del lugar (llamémoslo asi a la
poblacion estudiantil de nivel medio), en sus momentos de ocio no hacen
mas que Ir a distraerse a los parques del lugar, gquedando wulnerables a los
antros de perdicidn colindantes en algunos casos a los mismos parques en
los cuales su energia jovial puede malversarse en estos lugares, debido a
que no hay otra cosa mas que hacer en sus tiempos libres. Es
por lo mismo que paralelamente a la poblacion objetivo que lanza las formulas
presentadas a continuacién, la poblacion objetivo principal seran los jévenes,
para inculcarles y aclararles cudles son sus raices ancestrales.

. Informacién Cientifica:

Se determinara cual es el nimero de pobladores con que cuenta el area de
influencia, para tener conocimiento de la cantidad de usuarios aproximados
qgue albergara el proyecto en el presente y basandose en estos mismos
datos se podra establecer cual sera el nimero aproximado de usuarios
dentro de 20 aflos, que es el tiempo de vida Gtil que se estima para este
proyecto.

La vida Util del proyecto se calcula basandose de acuerdo a los siguientes

criterios:

a) Rurales o de Fenetracion: Estos son los que se presentan a
continvaciéon: (Ver cuadro No. 3)

CUADRO NO.?
POBLACION URBANA Y RURAL
DENTRO DEL AREA DE INFLUENCIA DEL CENTRO CULTURAL

(Elaboracion propia, basada en los datos del XI Censo de
Foblacion y VI de habitacion. INE 2002)

— =

POBLACION POBLACION
municipio|TOBHACIONT  yreANA RURAL

TOTAL

TOTAL % TOTAL %

FLORES 30,697 16,122 52 14,775 45

b) Que la poblacién que hoy nace, esté contemplada dentro del plan
cultural, cuando se integre activamente a la economia de la sub-regién.
C) Que el plazo de estudio sea suficientemente largo como para permitir la

evaluacion del plan.
(Tesis: Ronal Orozco “Centro Cultural Sub-regional en San Fedro, San Marcos.”.  Facultad de
Arguitectura, USAC. 2004)
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Para la obtencion de los datos aproximados de la poblacidon  dentro de 20
afos, es necesario hacer una proyeccion para conocer la tasa de crecimento
anval y se hard a través del uvso de las férmulas de proyeccion poblacional,
para lo cual se requiere del cocimiento de los dos Oltimos periodos previos al

afio que deseamos:

CUADRO NO. 1
POBLACION TOTAL DENTRO DEL AREA DE INFLUENCIA
CENSOS 1994 Y 2002

(Elaboracion propia, basada en los datos del XI Censo de
Poblacion y VI de habitacion. INE 2002)

— =

Municipio Censo 1994 Censo 2002

Flores 17,875 30,897

Como referencia se presentan los datos estadisticos de la region VI, en la
gue se encuentra en su plenitud el departamento de El Petén, asi como la

del municipio de Flores:

CUADRONO.5 - 6
DATOS ESTADISTICOS DE LA REGION VI

(Instituto Nacional de Estadistica INE, XI Censo de Foblacion
Y VI de habitacion. INE 2002)

v

Datos Estadisticos de la Regién VI

Poblacién No Poblacion

Indigena Urbana
Total % Total % Total % Total %
El Petén 366,735 | 113,462| 3| 253,273] 69 110,399 30 | 256,336 70

Poblacion | Poblacion Indigena Poblacién Rural

Departamento Total

Datos del Municipio de Flores

Poblacién Poblacién No Poblacién

Poblacién Indigena Indigena Urbana
Total

Poblacién Rural
Municipio

Total % Total % Total % Total %
Flores 30,8697 3,936 13| 26,961 |87 16,122 14,775 48
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1994 y 2002
La férmula a utilizar es la siguiente:
CA=P2-PlI,
n
En donde:

CA = Crecimiento Aritmético Anual

P2 = Datos de la Poblacién mas Reciente
Pl = Datos de la Poblacién Anterior a P2
n = Tiempo Transcurrido entre P| y P2
Entonces:
CA = 30,697 -17,8678 = 1627

&
CA = 1627 Personas por afio

b. Cilcvlo de la Poblacion al afio 203/

Los datos de crecimento aritmético poblacional (CA), obtenidos en la
anterior operacion, se utilhizaran para hacer el célculo del nimero de
personas que viviran dentro del area de influencia en 20 afios.

Ahora para el célculo de la poblacion total para el afio 2031 se utilizara la
siguiente férmula:

Férmula de proyeccion de la poblacion:

Px =PIl + (CA™* n)
En donde:

Px = Poblacién Proyectada al afio “x”

Pl = Datos de la Poblaciéon Anterior a P2

CA = Crecimiento Aritmético Anual

n = Tiempo Transcurrido, en afios, entre P | y Px
Entonces:

P2o31 = 17,878 + (1627 * 36) = 76,450 hab.

P203 1 = 76,450 habitantes habran dentro del area de influencia
para el afio 203 1.
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CUADRONO.7
POBLACION TOTAL DENTRO DEL AREA DE INFLUENCIA
PROYECCION PARA EL ANO 2020

(Elaboracion propia y basada en los datos de los censos
realizados en los afios 1994 y 2002, del INE)

v

Municipio 1994 2002 2031
Flores 17,678 30,697 76,450

Luego de calculada el édrea de influencia que cubrird el anteproyecto, se
tomara muy en cuenta la distancia que separa a los usuvarios potenciales del
Centro de Desarrollo y Fomento, esto serd de gran importancia para
determinar la participacion de los pobladores del lugar.

CUADRONO.®
DISTANCIA DE POP1ADOS DENTRO DEL AREA DE INFLUENCIA
Y TIPO DE CARRETERA QUE 1OS UNE

(Elaboracion propia y basada en los datos proporcionados por la
Unidiad Técmica Municipal, Afio 2002)

Nombre Asfalto Terraceria

Flores
Santa Elena
San Miguel

Acuatica

El Arrozal Acuitica

Paxcaman

Altamira

Tres Naciones Acuatica
El Remate

IxI0

Acuatica

l
2
3
4
5
6
7
1)
¥

Acuatica

El Limén
Paso del Norte

S XXX XXX X[ X[ XX
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1.4 MARCO LEGAL

En el marco legal se definird el concepto de Cultura desde el punto de vista de la
Constitucién Politica de la Republica, el Ministerio de Cultura y Deportes, Los
Acuerdos de Paz, el Ministerio de Educacion y algunos mas.

I.4.1 CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLICA

El congreso de la Repiblica de Guatemala, por medio de la Constitucion

Politica a través de los articulos que se relacionan del 55 al 66 especifica lo

siguiente:

e [l derecho a la cultura e identidad de acuerdo a sus valores, lengua y sus
costumbres.

e [l estado tiene la obligacion de proteger, fomentar y divulgar la cultura
nacional mediante la creacidn y cumplimento de leyes.

e Las artesanias y el folklore merecen proteccion especial del estado con el
fin preservar su autenticidad.

I.4.2 CODIGO MUNICIPAL

En el articulo 7-6 y | 13 del codigo municipal se refiere a los derechos que
tiene el vecino de un municipio a la conservacion de su identidad cultural por
parte de la corporacion municipal segin al departamento que pertenezca.

I.4.3 MINISTERIO DE CULTURA Y DEPORTE:

Este ministerio contribuye al desarrollo de los guatemaltecos y las
guatemaltecas, mediante la promocion de una identidad nacional, que esté
basada en el civismo y el reconocimiento del pluralismo cultural y el fomento
de las manifestaciones artisticas, culturales, deportivas y recreativas.

Esto quiere decir que, el Ministerio de Cultura y Deportes es la entidad que
representa y apoya todos los programas y proyectos que estén a favor del
reconocimiento cultural de cada uno de los pueblos que hay en Guatemala.

Objetivos fundamentales que rigen al Ministerio de Cultura y Deportes (solo
los qgue se aplican para el desarrollo de este anteproyecto): Creacion,
Promocién, difusion y conservacion de la cultura en Guatemala

Existen otras entidades que se dedican a proteger y difundir la Cultura y el
Folklore en Guatemala entre la cuales estan:

e MINISTERIO DE EDUCACION

e EL INSTITUTO GUATEMALTECO DE TURISMO (INGUAT)
e EL INSTITUTO DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

e A CASA DE LA CULTURA

e A UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE GUATEMALA
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4.4 MINISTERIO DE AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

De acuerdo al LISTADO TAXATIVO DE PROYECTOS, OBRAS, INDUSTRIAS O
ACTIVIDADES presentado en el Art. | del ACUERDO GUBERNATIVO |34-
2005, el anteproyecto se encuentra en la DIVISION 900 “PRESTACION DE
APOYO A SERVICIOS COMUNITARIOS Y EDUCATIVOS COMO INVERSION
PUBLICA, numeral 9199: DISENO, CONSTRUCCION Y OPERACION DE
CENTROS COMUNITARIOS, CULTURALES Y DEPORTIVOS, en donde lo
ubican como categoria B-2, de moderado a bajo impacto ambiental/ riesqo
ambiental.

LISTADO TAXATIVO DE PROYECTOS, OBRAS, INDUSTRIAS O

COMUNITARIOS 200

ACTIVIDADES
CATEGORIA DIVISION DESCRIPCION A|BI |B2|C
CONSTRUCCION, Disefio, Construccion y
SERVICIOS

operacion de Centros
DE INVERSION Comunitarios, Culturales y

PUBLICA Deportivos

Al estar el ANTEPROYECTO en la categoria B-2, (de mediano a bajo riesgo)
los requisitos y/o instrumentos de evaluacion que solicita el MARN para su
construccion son los siguientes:

e FORMULARIO DE EVALUACION AMBIENTAL INICIAL EAI (ver documento
en anexos)

e ADJUNTAR TODOS LOS DATOS LEGALES DE SOPORTE DE LA EMPRESA
Y/O REPRESENTANTE LEGAL.

e PLAN DE GESTION AMBIENTAL (ELEABORADO POR UN CONSULTOR)

La legislacion ambiental guatemalteca tiene su base en el DECRETO 66-86
LE Y PARA LA PROTECCION Y MEJORAMIENTO DEL MEDIO AMBIENTE, este
decreto establece la obligatoriedad de preparar un ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL (EIA), previo al desarrollo de cualquier proyecto que por sus
caracteristicas, pudiera ocasionar algin deterioro del ambiente y sus

recursos naturales.
(www, marn.gob.gt/ventanillav.)
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|.4.5 REGLAMENTO DE LA CONSTRUCCION DE CIUDAD DE FLORES, PETEN

A continvacidon se presentan las disposiciones expuestas en el REGLAMENTO
DE CONSTRUCCION DE FLORES PETEN. (Aplicables a este anteproyecto):

Il CLASIFICACION Y TIPOS DE EDIFICACIONES
ART. &°.
Considerando el uso a que estén destinadas las edificaciones, estas se
clasifican en:
e Publica
e Residencial
o Comercial
o [ndustnal

El presente anteproyecto se ubicara en la clase siguiente:

CLASE DESTINO TIPO

Reuniones de grupos de personas tal como salud,
PUBLICA educacién capacitacion, deporte, recreacion activa A
O pasiva y administracion

V. REQUERIMIENTOS PARA OBTENCION DE LICENCIA MUNICIPAL

A. La solicitud debera presentarse en formulario proporcionado por la
municipalidad indicando el tipo de trabajo a realizar.

B. Plano de ubicacion con la informacion respectiva.

C. Presentar dos juegos separados de copias de los planos que conformen
el tipo, dimensionamiento, materiales y sistema constructivo de la edificacién
qgue sean requeridos por la municipalidad.

ART. 30o0.

Definiciéon:

Altura: Es la Distancia vertical que tomada al frente del predio y partiendo
del nivel de la calle hasta la cumbrera se mantiene constante sobre el nivel
natural del terreno.

Para areas cercanas al aecropuerto deben cumplirse los siguientes requisitos:

A. Antes del inicio de la pista debe existir un drea de 900 mts. De longitud
y 300 mts. de ancho, sin construcciones, arboles, obstaculos v objetos que
interrumpan cuando una aeronave haga un aterrizaje demasiado corto o largo
que ponga en peligro la vida de terceras personas.

B. Los edificios y antenas que se encuentren posterior a 900 mts. y antes de
los 3000 mts. no seran superiores a los 30 mts. de alto
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C. Posterior a los 3000 mts. de longitud se podra autorizar una vertical de
60mts previa coordinaciéon con la Direccidn General de Aeronautica Civil.

D. Las antenas y edificios que se construyan en la senda de aproximacién a
la pista de aterrizaje deben estar dentro de las medidas requladas debiendo
contar con un sistema de luces de obstruccion de color rojo y blanco
finalizando el Ultimo tramo con color rojo.

VIl. DISPOSICIONES URBANISTICAS

ART. 32o0.

Estacionamiento: ... debera contar con un area propa destinada
exclusivamente a estacionamiento de vehiculos de los usuarios.

Esta area sera determinada por la municipalidad en base al uso y cantidad de
usuarios, en una proporcion variante entre el 10% y el 30% del érea. La
municipalidad debera velar por la seguridad del peatéon y se podra disponer
del area puiblica para la utilizacién de parqueos siempre y cuando se
garantice la libre circulacion peatonal.

Xll. NORMAS MINIMAS DE DISENO DE LAS EDIFICACIONES
RESIDENCIALES Y NO RESIDENCIALES

ART. 54o0.
Indice de construccién: Es la relacion existente entre el érea de
construccion y el area del predio.

Indice de Ocupaao’n: Es la relacién del area cubierta sobre el area del
predio.

Area Construida: Parte edificada dentro de los predios que se ubiguen éen
las areas urbanizadas. En una edificacion con mas de un nivel, corresponde a
la suma de las areas de cada nivel, excluyéndose las azoteas y areas libres.
Area Cublerta: Se encuentra definda por los limtes dados por la
proyeccion de la planta de techos de una edificacion.

Area Libre: Parte que se encuentra sin techar de los predios que se ubican
en areas urbanizadas.

Colindancia: Es la linea comin qgue define el limte entre un lote y otro,
entre un lote y la via piblica.

ART. 580.
Se consideran los siguientes indices de ocupacion y construccion para lotes
no residenciales.

A. Indice de ocupacion para areas comerciales 0.5-0.75

B. Indice de construccién para area comercial |.50-2.00
C. Indice de ocupacién para area industrial 0.60-0.80

D. Indice de construccién para area industrial |.00-1.50
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I.4.6 NORMAS PARA DIMENSIONAMIENTO DE EDIFICIOS DESTINADOS

AL APRENDIZAJE TEORICO-PRACTICO

Nivel de lluminacién:
Se debe evitar la proyeccion de sombras y contrastes muy marcados,
lluminacion para un nivel medio en educacion:

Aulas 250 — 500 luxes

Talleres 250 — 500 luxes

Criterios del Color

Los colores en ambientes educativos deben de ser tranquilizantes, para ello
se recomienda el uso de contrastes de color para aislar y reforzar el area.
Se recomienda el uso de colores complementarios:

Naranja: azul, azul oscuro, pardo, verde oscuro.
Rojo: verde o azul oscuro.

Amarillo: azul y violeta

Verde: rojo violaceo

Dotacién de Aqua por Gasto en el Edificio:
50 litros por /alumno

Drenajes para las Instalaciones

Se debera de utilizar una fosa séptica en lugares en donde no existan redes
de drenajes. Esta deberd contar como minimo con la cantidad de 25
lts/alumno.

Instalaciones Sanitarias/Estudiantes:

Lavamanos: /30 alumnos
Inodoros: /50 varones
/30 nifias
Migitorios: 1/30 varones
Bebederos: /100 alumnos

Instalaciones Sanitarias/Personal Docente:

Inodoros: /15 docentes
Migitorios: I/15 varones docentes
Lavamanos: /15 docentes

La luminacién en las instalaciones sanitarias sera como minimo de | OO luxes.
El 2rea de ventilacion sera 1gual a |/5 del area del local.

Areas Recreativas y Deportivas:

El drea por alumno en patios y areas deportivas para educacion media sera
de:

Hasta 100 alumnos: 300 m?

300 a 500 alumnos. 250 m?

700 a 900 alumnos: 1980 m2

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

29



Ceniro De DesarroLLO ¥ FOMENTO ParA LA
CULTuURA Mava 724

[dulieciuUles

Circulacién Peatonal

En ningln caso se excedera de 30% del total del area construida.

Un ancho minmo de |.70 incrementando en 0.20mts. por aula hasta
3.50mts. Max.

Circulaciéon Vertical

Escaleras tomaran un minimo de | .00 mts. de ancho con un incremento de
0.20 mts. por cada 40 personas, un tramo limtado de |6 huellas y una
pendiente de 20° - 45°,

lluminacién Natural
lluminacién unilateral del 25% al 30% del area del piso, cielo y muro
opuesto.

lluminacién Bilateral

lluminacién unilateral del 25% al 30% del drea del piso, cielo y muro
opuesto, siempre y cuando la distancia del muro no sea en proporciéon 2.5
al de la ventana.

Los anteriores porcentajes se dan para vidrios transparentes o block de
vidrio, los porcentajes indicados deberan de multiplicarse por 1.5 o1 el
material a uvtilizar es de color blanco traslucido y por 2 si es azul o verde
traslucido.

La iluminacién cenital serd de un | 5% a un 20% del area del piso.

Ventilacién Natural
El volumen de aire debe de ser de 4 a € metros cibicos por alumno.

CIRCULACION VEHICULAR Y PARQUEOS

Por ser un edificio educativo destinado a la capacitacion técnica, desarrollo
y conservacion de la cultura y de servicio comunal, el drea del pargueo no
excedera del 30% del terreno.

De acuerdo al reglamento municipal de parqueos:

Art. No. 3- Area de Maniobra

Radio de giro 5.00 mts.

Plaza de parqueo 2.50 x 5.00 mts.

Pendiente en Rampa 4% Max.
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1.5 CASOS ANALOGOS

Para el desarrollo del anteproyecto, es necesaria la consulta de proyectos
reales similares al propuesto, a los que se les denominaran “Casos Andlogos™, a
los cuales se procederd a desarrollar una sintesis tedrica y grafica de los
elementos mas importantes de los mismos.

|.5.1 CENTRO CULTURAL DE ESPANA EN GUATEMALA

Ubicado en Ciwudad de Guatemala en Distrito Cultural 42 Norte, Via 5 |-23 zona
0O4.

Este centro cultural se perfila como el principal instrumento que Espafia posee
en Guatemala para la cooperacion al desarrollo a través de la cultura.

El Centro Cultural cuenta con una gran cantidad y diversidad de exposiciones y
actividades como: Area de Artes Visuales, Centro de Arte de Cine, Formacién
en Gestion Cultural, Talleres para Adultos e Infantiles, Laboratorio de Creacidn
Escénica y una enorme biblioteca.

A continuacién se presenta la informacion grafica:

AREAS:

1.INGRESO
2.RECEPCION
3.AUDITORIUM

4 BIBLIOTECA TEMATICA
5.TEATRO AL AIRE LIBRE

B 3.AUDITORIUM

N
5.TEATRO AL AIRE LIBRE

PLANTA
ler. NIVEL

- 4.BIBLIOTECA TEMATICA
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2.SALA DE EXPOSICIONES 5

AREAS:
1.BIBLIOTECA
2.SALA DE EXPOSICIONES
3.0FICINAS ADMINISTRATIVAS
4.BALCON

1.BIBLIOTECA

I.5.2 CENTRO CULTURAL LA AZOTEA

Ubicado en Calle del Cementerio Final, Zona O3, Jocotenango, Sacatepéquez
Guatemala.

HISTORIA

La Azotea es una finca de café en Antigua Guatemala, donde originalmente se
cultivaba la cochinllla, un insecto que se utilizaba para hacer tinte rojo. Con
la introduccion de tintes sintéticos a mediados del siglo XIX la  plantacion
cambid a cultivo de café. Debido a la altitud y al suelo volcanico del valle, el
café de Antigua esta catalogado como uno de los mejores del mundo. La finca
ha estado en manos de la misma familia desde | 883, y hoy dia forma parte del
complejo de museos, llamado Centro Cultural La Azotea.
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Este Centro Cultural cuenta con las siguientes areas:

» Parque Temético Mayatenango
Este recorrido ecolégico y cultural muestra las diferentes regiones habitadas

por comunidades mayas en Guatemala. Se podra apreciar la forma de vida, la
arqguitectura, flora y cosechas que se utilizan hoy en dia.

» Casa K“ojom 6 Casa de la Misica

Es el lugar ideal para conocer y aprender sobre la evolucion e historia de los
Instrumentos autdctonos del territorio chapin. Todo se inicid como un simple
proyecto de investigacion musical avtéctono en | 964.
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Cuenta con tres salas:

e Frehispinica
e Contemporinea
o [a Cofradia

Ademas de un saldén de audiovisvales con un archivo muy completo de
fotografias, balles y misica, documentados de distintos lugares de Guatemala
en fechas importantes.

* Museo del Café
Ubicado en una finca con mas de 100 afios de antigiedad y de producir café.

Este museo muestra todo el proceso, desde la siembra de la planta, las

diferentes formas de plantacién, recoleccién, distribucidon y comercializacion del
café.
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TERRITORIAL

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com
37




iEs A

Cenro De DesarroLLo ¥V FOMENTO PaRA Lh
CULTURA Mayvs 724

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

_—
38




Centro DE DesarroLLO ¥ FOMENTO Para LA
CuLturpa Mavs 724

[qUlTe CTUL]

2.1 CONTEXTO EN EL AMBITO REGIONAL
DEPARTAMENTO DE PETEN

POSICION GEOGRAFICA, EXTENSION Y LIMITES, DIVISION POLITICA:

El departamento de El Petén esta localizado al norte de la repiblica, su
cabecera departamental es la Isla de Flores (Decionaro Geogrdfico de Guatemala, Instituto
Geogrdfico Nacional, Compilacion Critica de Francis Grall, Tipografia Nacional, Guatemala 198 Fag. 964).

El departamento de Petén pertenece a la region VI, imita al norte por los
Estados Mexicanos de Campeche y Quintana Roo, Republica de México, al
Este con la Repiblica de Belice; al Sur con los departamentos de zabal y Alta
Verapaz y al Oeste por los Estados Mexicanos de Tabasco y Chiapas,
Repuiblica de México.

Tiene una extension aproximada de 35,854 Km.2, siendo el  departamento
mas grande del pais, es la tercera parte del territorio total.

De esta superficie 21,000 Km.2, corresponden a areas protegidas,

teniendo serios problemas de deforestacion.
(Ingrid P. De Leon M. “Propuesta de Conservacion y Flan de Manejo para vso Turistico de la Isla de
Flores, Feten”, Tesis de Grado. Facultad de Arguitectura USAC. 2003)

La extension territorial del municipio es de 4,336km.2
El espacio geogréfico se encuentra en las coordenadas 89°35' 57" a 89°4 |'

49" longitud ceste y 16258"' | 7" a |7205' 02" latitud norte.
(Institvto Geogréfico de Guatemala [IGN], Diccionario de Guatemala, Fag. |108)

2.2.1 LIMITES DEL MUNICIPIO:

e Norte: con el municipio de San José (Peten), Lago Petén Itza de por
medio

e [Este: con Melchor de Mencos

e Sur: con Santa Ana, San Francisco y Dolores.

e QOeste: con San Benito, San Andrés y San José.
(Institvto Geogréfico de Guatemala [IGN], Diccionario de Guatemala, Fig... 108)

El drea urbana del municipio lo forma: Isla de Flores y la Aldea de Santa Elena
de la Cruz.

Ciudad Flores esta situada en la 1sla del mismo nombre, en el lago Petén
Itza, al sur-oeste del municipio. Presenta una forma semicircular con un radio
aproximado de 250 mts; cuenta con 49 manzanas de viviendas, comercios y
servicios y estd dividida en 4 cantones: Unidn, Fraternidad, |5 de
septiembre y Centro América, lo que hace un total de ocho calles y ocho
avenidas.
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MAPA NO. 2
Division Politica del Departamento de Petén

Y Casco Urbano del Municipio de Flores

DIVISION POLITICA

MUNIGIIO

FLores
AN JOSE
5AN_BENITO

[5AN ANDRES

LA LBERTAD

[5AN FRANCISCO
[5ANTA ANA

[poLoRes

5AN LS

[SAYACHE

\ELCHOR DE MENCOS
POPTUN

MEXICO

ALTA VERAPAZ

FOTO NO. 1
Vista Aérea de la Isla de Flores
(Elaboracion Propia).
CASCO URBANO
Municipio de Flores
(Elaboracion Propia).
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2.2.2 DIVISION POLITICA ADMINISTRATIVA:

Una Ciudad: Flores incluyendo a Santa Elena de la Cruz v 5 aldeas, 25 caserios,
44 fincas, | hacienda y & pajares, haciendo un total de 84 poblaciones.

[qUlTe CTUL]

2.3.3 CLIMA EN EL MUNICIPIO:

a) Aspectos Climaticos:
El municipio de Flores esta enmarcado como zona tropical, calida himedo, con

nvierno benigno himedo sin estacién seca bien definida.
(Sdnchez Gongora, José, Tesis de Grado. Facultad de Arquitectura, USAC 2005. FAG.56)

e Temperatura Promedio por Afio: 26.45°C.

e Precipitacion Pluvial Promedio: |,637.62m.m promedio/ afio.
e Humedad Relativa Promedio: 76.18%.

e Fvaporacion a la Intemperie: 99mm.

e Presion Atmosférica Promedio: 749.76 mm.

b) Vientos:
Soplan predominantemente del Norte, Este, Sur, Sureste y Noreste.
Velocidad 99Km/hr.

C) Nubosidad:
En la estacidn de Santa Elena llevan control diario de los estratos, nimbos y

cimulos, y la cual tiene un promedio en los Ultimos |7 afios de 5.18 octas.
(www.insivumeh. gob. gt/metereologis/ESTACIONES/PETEN/FLORES)

2.2.4 RECURSOS CULTURALES:

a) Relgion:
Predomina la religidn cristiana y dentro de la religion existen 1glesias,
catdlicas y protestante o llamadas evangélicas.

b) Feria departamental de Fetén:
Se celebra del 11 al 15 de enero de cada afio, su sede de celebraciéon es
la Ciudad de Flores. Autorizada por Acuerdo Gubernativo 4 Nov. | 936.

Y la feria de Santa Elena, se realiza del 10 al |8 de agosto de cada afio, en
honor a Santa Elena de la Cruz.

¢) Tradiciones:
Dentro de las tradiciones qgue aln perduran dentro de la comunidad de
Peten y principalmente el municipio de Flores son:

e La Chatona.

e [l Balle del Caballito.

e [l Bale de la Cabeza.

e [l Bale de la Vaca.

e [l Balle de los Mascarados.
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2.2.5 ASPECTOS SOCIO-ECONOMICOS:

a.

Economiz:

Las actividades de la poblacion para obtener sus ingresos econdémicos en
térmnos generales podemos mencionar la agricultura, la industria chiclera,
xatera, pmientera, el ganado.

Lo que ha tomado mucho auge en los Oltimos afios es la industria turistica, la
cual tiene efectos multiplicadores, ya que provee empleos, mercados para
los productos, servicios de hoteles.

Bancos:
En el drea central se encuentran: | O bancos privados.

Agricultura:

Se practica una agricultura itinerante, al aplicar la tala, roza y quema.

Cultivan maiz, frijol, pepitoria, citricos, mangos, aguacates, jocote, papaya,
almendra, nancee, cacao, anona, pifia, tamarindo, camote, macal, yuca,
coco, zapote.

Industria:
Entre estas estan las pequefas industrias, la maderera, agroforestal, de la
ganaderia y de electrificacion.

Comercio:

Los siguientes: Cantinas, Café-Bares, Restaurantes, Hoteles, Depodsitos,
Tiendas, Almacén Abarroteria, Farmacias, Gasolineras, Aserraderos,
Librerfas, FPanaderias, Carpinterias, Talleres Auto- Repuestos, Agro
veterinarias, Ferreterias, Zapaterias, Distribuidoras, Clinica Particulares,
Barberias, Sastrerias, Carnicerias.

2.2.6 SERVICIOS E INFRAESTRUCTURA:

a. Energia Eléctrica:
La provee la empresa DEORSA. La fludez de la misma es constante, en
el area central (donde se desarrollara el proyecto), haciendo la salvedad
qgue se recomienda planificar un area para la colocacion de una planta de
emergencia

b. Servicio de Agua Entubada:
En el drea central del municipio cuenta con aqua entubada no potable,
siendo sus fuentes de abastecimiento el lago Petén Itza y pozos.

c. Drenzjes:
En la actualidad esta en construccion el proyecto de drenajes de gran
envergadura que cubrira toda el area central de Petén y que sera
administrado por la empresa municipal EMAPET.
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Infraestructura Vial de Carreteras:

Oficialmente se clasifican en vias de primer, sequndo y tercer orden.

Las Vias de Primer Orden:

Corresponden a las carreteras pavimentadas.

Dentro de esta categoria existen 63 Km. de Flores a Tikal; 125 Km.
Flores a San Luis y actualmente se construye la carretera Sayaxché-La
Libertad-San Francisco-San Benito, Petén que son casi los | OOkm.

De Segundo Orden:

Se clasifican aqul los caminos principales de terraceria, cuya
importancia se define por su calidad y por el volumen considerable de
carga y de pasajeros que a daario se movilizan entre los centros
comerciales y poblacionales.

De Tercer Orden:
Estas corresponden a los caminos secundarios de terraceria que
generalmente  se han construdo sin estudios  previos y  sin

especificaciones.
(Fuente: Zona Vial 10. MCT y OF)

2.2.7 TRANSPORTE:

a. Transporte Terrestre: En la actualidad con los medios que cuenta son los

siquientes:

e Transporte extra vrbano

e Transporte Especial, Taxis y Microbuses
o Transporte Urbano

e Transporte de Carga

b. Transporte Lacustre:

Se uvtiliza en el lago Petén Itza, a través de lanchas de transporte piblico
con capacidad entre |5y 25 personas, que se transportan a San Miguel,
San Andrés, Petencito, San José, el Mirador del Rey Canek, El Remate,
las cuales, constituyen un transporte piblico y las lanchas son privadas.

c. Transporte Aéreo:

Fue el 20 de julio de 1929 que aterrizé por primera vez un avion en el
Campo Pueblo Nuevo, hoy Santa Elena, Petén.

Ahora el “Aeropverto Internacional “ANACLETO MAZA CASTELIANOS”, se
ubica en Santa Elena, Flores Petén, tiene capacidad para recibir aviones de
todo tipo.

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

43



CenTro DE DesarroLLO ¥ FoMENTO Para LA
CULTURA Mayvs 724

iEs A

Existen ademas varias pistas de aterrizaje, donde operan aviones
pequefios con distintos fines, tales como turistico, comercial, transporte
de productos, militares, etc. las cuales en su mayoria son de empresas
privadas.

2.2.8 MEDIOS DE COMUNICACION MASIVA:

a) La Rado
b) Telewvision, Cable TV (Telecom)
c) La Rewvista Peten Itza

2.2 INSTRUMENTO METODOLOCICO

Se procedera a tener contacto con la comunidad para determinar cudles son las
visiones de los mismos, con respecto al desarrollo del anteproyecto que se esta
proponiendo, cuales son sus necesidades, gustos, opiniones con respecto a este
tema y todo esto se determinara a través de un instrumento metodolégico, el cual
sera: la encuesta.

2.3.1 ENCUESTA
La misma estd dirigida a las personas que residen en el municipio de Flores y que
servird para conocer sus opiniones, inquietudes, gustos y preferencias, con respecto
al desarrollo de este anteproyecto. (Ver anexos)

1. Sabe si existe un Centro de Desarrolloy Fomento |~ 2. Es Necesario la Construccion de un Centro de
para la Cultura en Peten Desarrollo en Flores, Peten

NO
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2.4 ANALISIS URBANO
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2.4. 1 EQUIPAMIENTO URBANO:

En la actualidad el municipio de Flores cuenta con el sigquiente equipamiento:
e Una Municipalidad.
e Dos Mercados Municipales.
e Un Salén Municipal.
e Un Centro de Salud.
e Un Complejo Deportivo.
e Diez Bancos.
e Un Teatro (Valentin V. Gongora).
e Siete Iglesias.
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ACCESIBILIDAD Y SISTEMA DE VIAS

2.4.2 ACCESIBILIDAD Y SISTEMAS DE VIAS:

La via que conecta la ciudad capital con Flores, Peten es la carretera Centroamericana CA-
9, hasta Morales lzabal convirtiéndose de alli en Carretera Nacional No.5 hasta, Flores.
El casco urbano del departamento de Flores tiene 3 tipos de calles las cuales como se
pueden observar en el plano son:

e Asfaltadas

e De terraceria de principales y Secundarias.

e Calles adoguinadas, estas se encuentran principalmente en la 1sla de Flores.

Como se puede observar el terreno se encuentra a unos |00 mts. De la carretera principal
que conecta ciudad capital con Flores, tenendo en su perimetro calles de segundo orden
que serian las de terraceria principal.

Tanto en las calles asfaltadas como de terraceria transitan todo tipo de vehiculo ya gue el
ancho de las mismas asf lo permite.
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El terreno se encuentra localizado dentro del casco urbano del municipio de
Flores, sus colindantes inmediatos son los siquientes: Norte: con terreno
baldio, propiedad de Caminos Region VIII; Sur: con Terreno Baldio de INAB;
Este: con Terreno Baldio de Aeronautica Civil; Oeste: con Terreno Baldio de
la Municipalidad

El predio tiene tres accesos, los cuales estian sobre la carretera
interamericana CA-9, los dos principales estan sobre los kilémetros 475 vy
477, teniendo una distancia aproximada de 100 y |25 metros para llegar al
terreno, dejando el tercero sobre el klémetro 480, al utilizar este camino
tiene que rodearlo y pasar por los terrenos municipales y el de caminos, en
una distancia aproximada de 300 a 400 metros.

Los accesos después de la carretera interamericana que esta asfaltada son
calles balastradas, con un ancho de 6.00 metros cada uno.

Actualmente el predio no tiene ningin tipo de construccion, la poca
vegetacion con la que cuenta es casi nula debido a que no tiene ningin tipo
de arbol, la pendiente del mismo es de sur a norte de aproximadamente 2%.
Por la ubicacion del terreno cuenta con un entorno inmediato compuesto por
areas residenciales, pequefios comercios tales como tiendas, las cuales estan
ubicadas aproximadamente a unos 400 metros.

El acceso al mismo es a través de vehiculos tales como carros, motos,
bicicletas y transporte urbano y peatonal.
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E1| E2 | 62.00 | 10°0000" | SN
| 'e2 | E3 | 75.00 | 286°2000" | E-0
N-S

E-3 | E-0 62.00 190°00'00"

[ |

ANALISIS TOPOGRAFICO
DEL TERRENO
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\B Area
Calle Balastrag; oscosa

Terreno Baldio
Caminos
Region VIII

Calle Balastrada ——
R, i 5 ®
Terreno Baldio @
- Municipalidad ;

Calle Balastrada

/ﬁ Area

Residencial
¥

\J |
f

" Terreno Baldio

—ie

ncipap T

-

A MIUNIGIPAL

Municipalidad , E
s o ;
) ¥ Ta 0O
2 E 2% a
‘2 § ©
&g ' o L
5 a : < g £ 5
o 3 oS
§¢  Teweno Baldio 7§ =&
Sedn T o £
: iN&B s -0
i 8
INTRODUCCIO :
‘TUBERLAL
- PARR
ALCANTARILLAD
® Poste de alumbrado ) ; j f ‘ L f
Eléctrico : g IN'I’ROBUCCl_ON
AGUR
'. Poste de Distribuciéon
Telefénica

e Red de A N :
= = A Potabl Flores, Peten
m gua Potable \ @
=i | Red de

Drenaje Municipal

DEL TERRENO

[ ANALISIS DE INTRAESTRUCTURA
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iEs A

VISTA LADO NORTE
Terreno De
Caminos Region VI
En ests fotog 1afla se obsews las

Instalaclones fisicas de Uaminos asl
como maquinana 8 bandonads

=7
|

VISTA LADO SUR-ESTE

Calle de Acceso Existente
Gomo se puede apreciaren esta fotografia ya existe
un camine que comunica i carretea prncipal con el
acceso 8l erreno donde se desanoliarm el proyect

VISTA LADO SUR

Terrenos Baldic Municipal + INAB
Entre estos terrenos se tiene plantficads i
construccion de un camine secundaro ¥ los
tanenos cuantan con una pendienta minima,

ANALISIS FOTOGRAFICO
DEL TERRENO
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2.6 TMPACTO DEL PROYECTO EN SU ENTORNO IMEDIATO

La arquitectura es un arte el cual crea y construye sus ideas, asi tiene que
tomar muy en cuenta el respeto hacia la comunidad en donde integrara su
creaciéon, de la misma forma la proteccion y conservacién del entorno
inmediato, basandose en el respeto de los aspectos naturales y sociales del
area en donde se desarrollara dicho proyecto.

A continvacidn se presenta un cuadro desarrollando un andlisis de

los

elementos que pudieran tener algin tipo de variabilidad, tras la construccion
del anteproyecto

) CUADRONO. 9
ANALISIS DEL IMPACTO AMBIENTAL

(Fuente: Elaboracion Fropia)

MODIFICACIONES EN EL
ENTORNO AMBIENTAL POR

EFECTOS POR LAS

ELEMENTO SOLUCIONES PLANTEADAS
LA EJECUCION DEL MODIFICACIONES
PROYECTO
Movimiento de tierras propio de la Coordinacion para trabajar en horas que
prop Ruido por la maquinaria a utilizar. P J E
construccion. no molesten a los vecinos
SUELOS Coordinar el trabajo para la rapida
Modificaciones en el terreno por Nubes de polvo producidas por e p P
evacuacion del producto del movimiento
construccion de teatro al aire libre. el movimiento.
de tierras.
Punficacion del arre Las condiciones del terreno como
Areas creadoras de sombra. semuestra en el analisis de sitio, es una
VEGETACION |[Creacion de Areas Verdes. l l
Barreras visuales. planicie sin marcada cantidad de
Barreras contra el ruido. desniveles.
Introduccion de un elemento Cambio del paisaje urbano. Crear un elemento arquitectonico en el
arquitectonico, con una volumetria que M cual exista la combinacion correcta de la
ejoramiento del paisaje urbano
se integrara a la urbe existente. actual grquitectura moderna.
PAISAJE
Buscar la reduccion del
Se utilizaran materiales ecologicos del
Integracion de areas verdes, asi como calentamiento del suelo, por
lugar para facilitar el mantenmiento del
caminamientos ecologicos Incidencia solar y por falta de
mismo.
areas verdes.
Ruido producido por la construccion de  |Ruido menor a 20 decibeles en
un edificio de esta indole. actividades diurnas. Manejo del mismo a traves de sistemas
RUIDO de aislamiento acustico, en puntos
Ruido producido en el momento de la Ruido mayor a 20 decibeles en criticos.
utilizacion del Centro de Desarrollo. actividades a desarrollarse.
Mejorar el nivel de vida de las Contratar mano de obra calificada del
Creacion de nuevas fuentes de trabajo.
personas oriundas del lugar. lugar.
S0CIO- Manejar el nivel de plusvalia del | Cambios de estilos de vida de la| | tenales de |a. Calidad
anejar el niv usvalia ugar. ihzar materia a. Calidad.
ECONOMICO ! F g comunidad.

Generacion de nuevos puntos de
referencia.

Un lugar para promover y
fomentar la cultura Maya Itza.

Promover la cultura Itza en el municipio,
asl como en el resto del mundo.

(Fuente: Elaboracion propia con base en el andlisis de la informacion recabada en campo y én datos obtenidlos en la
Facultad de Arquitectura de la Universidlad de San Carlos de Guatemala).
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2.7 ESTUDIO DE FACTIBILIDAD DEL PROYECTO

Es importante hacer mencidn que todo proyecto debe cumplir con nueve (9)
aspectos, para que pueda ser factible y de estos nueve, cuatro son intrinsecos
para este proyecto, los cuales son:

2.8.1 Viabilidad del Mercado.

2.8.2 Viabilidad Tecnologica.

2.8.3 Viabilidad Administrativo-Legal
2.8.4 Viabilidad Financiera.

(Fuente: Curso Formulacién de Proyectos Arg. Roberto Zuccini, Fac. de Arquitectura, USAC , | 995)

A continuacién se analiza la viabilidad del proyecto dentro de la comunidad:

2.86.1 Viabilidad del Mercado
Que la funcién del mismo sea el que necesite la comunidad.

La necesidad de promover la cultura en un solo edificio es necesaria en
el municipio de Flores, ya que en la actvalidad no tiene uvn lugar
especifico donde realizar actividades culturales.

2.8.2 Viabilidad Tecnolégica
Que los materiales a utilizar preferentemente se encuentren en el
mercado de la region.

Los materiales con los que se sugiere se construya el anteproyecto,
son materiales que existan en el lugar y que se encuentren dentro  del
mercado de la reqion y nacional.

2.8.3 Viabilidad Administrativa-Legal
Que las instituciones encargadas de organizar y dingir este tipo de
proyectos estén de acuerdo con la falta del mismo en el lugar y la falta
de la construccion del mismo.

Las entidades son El Ministerio de Cultura y Deportes y la Municipalidad
del municipio y estan de acverdo en la falta del mismo y con la necesidad
de la construccion del anteproyecto en el casco vrbano del municipio.

2.86.4 Viabilidad Financiera
Se requiere de fondos para la construccion del Centro de Desarrollo y
Fomento Cultural.

Fara la construccion del proyecto se cuenta con el apoyo de entidades
internacionales que han proporcionado a proyectos similares su
colaboracion econdmica entre los cuvales se mencionan al Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y se cuenta con la dispormbilidad
econdmica del fondo creado por las avtoridades del Misterio de Cultura
v Deportes como otro de los esfuerzos por asequrar el apoyo al
desarrollo cultural en proyectos como el que se estd presentando.
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PROPUESTA
ARQUITECTONICA
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3.1 METODO DE DISENO:

El método a utilizarse sera el siguiente:

Bisqueda de la Informacion Idénea para el Anteproyecto.

Desarrollar un Analisis de Relacion de area y un Estudio Antropométrico.
Investigar las Normativas que Regiran el Anteproyecto.

Se procedera con el Desarrollo del Programa Arquitecténico.

Realizar la Matriz de Diagnostico.

Desarrollo de las Diagramaciones

3.2 TENDENCIAS ARQUITECTONICAS A EMPLEAR

3.2.1 BIOARQUITECTURA

Estéd inspirada en la vida, las formas y los colores de la naturaleza.

También se habla de arquitectura organica, de bio-arquitectura celular cuando
estéd nspirada en micro organismos, de arquitectura bio-inspirada,
arquitectura ecoldgica y arquitectura sustentable o consiente.

La Bioarquitectura surge como una forma de hacer arquitectura es decir
sustentada en principios naturales y en donde las edificaciones forman parte
de los ecosistemas en donde éstas se hallan inmersas. En la naturaleza
podemos encontrar formas bellas, |6gicas, perfectas y proporcionadas las
mismas que pueden servirnos como Inspiracion para la creacion de espacios
que cumplan su funcién Sptimamente y se encuentran en armonia con su
entorno.

Esta arquitectura orgénica aprovecha los recursos locales disponibles, en
especial aguellos materiales naturales renovables como la tierra, la madera, las
fibras vegetales o los desechos agricolas, entre muchos otros, permitiendo
edificaciones de bajo costo. El uso de estos materiales locales se asocia a
técnicas constructivas tradicionales, las mismas que pueden ser notablemente
mejoradas o, sobre la base de cellas, crear otras que satisfagan las
necesidades actuales de cobijo.

La biocarguitectura aprovecha las excelentes ventajas de estos materiales
naturales renovables para el disefio de viviendas sanas y confortables, mas
frescas en verano y mas calidas en invierno pudiendo ser complementadas con
sistemas de acondicionamiento biocliméatico, el uso de energias renovables,
sistemas de depuracion de aguas servidas, etc.

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

61



iEs A

Cenro De DesarroLLo ¥V FOMENTO PaRA Lh
CULTURA Mayvs 724

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com

_—
62




CenTro DE DesarroLLo ¥ FoMENTO Para LA
CULTURA Mava 724

[qUlTe CTUL]

DREMISAS DE
DISEND
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[qUlTe CTUL]

3.4 ELEMENTOS ARQUITECTONICOS
2.4.1PROGRAMA DE NECESIDADES

a. Area Administrativa

a.l Admimstracion

® | Administrador General (Director) @ | Cubiculo de Trabajo
® | Servicio Sanitario/ Administrador ©® | Archivo General
@ | Tesoreria + Archivo (Caja) ® | Area de Mantenmiento
® | Contador
® | Secretania
a.2 Areas en Comin
® | Ingreso / Vestibulo ® | Sala de Espera (6 personas)
o | Recepcién e Informacion @ | Sala de Maestros
® | Area de Exposiciones ® | Batena de 5.5. para Hombres y
® | Sala de Reuniones Mujeres

b. Area Educativa

b.| Escuela de Artes, Artes Populares e |dioma [tza

@ 2 Salones para Artes Populares ©® 2 Salon para Ensefianza del |dioma Itza
(Musica y Danza) ©® 2 Salon para Ensefianza de Otro Idioma
(Espafiol-Ingles Ingles-Espafiol)

b.2 Talleres Artesanales
©® 2 Talleres Artesanales (Dibujo, Pintura y/o Tejidos, Madera))
b.3 Areas de Apoyo

@ | Biblioteca @ | Café Intermet
- | Sala de Lectura + Ficheros ® | Casa de la Cultura
- | Area de Clasificacion de Libros ® | Casa Juven
- | Bodega + Restauracion de Libros ® | Servicio Santtario General

® | Area de Exposiciones Temporales

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O. JarguetaO | @gmail.com
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c. Area de Especticulos

c. | Auditérium

® | Vestibulo Principal

® | Escendrio

® | Cabina de Sonido, lluminaciéon y
Audio

@ | Area de Sillas

d. Areas Complementarias
d.| Cafeteria

® | Area de cocina
@ | Area de comensales

d.2 Servicios Complementarios

® Ingresos
® Circulacion

d.3 Area Exterior

® Garita de Control

® Areas de Parqueos
- Automoviles
- Motos y Bicicletas

® Guardiania
- | Dormitorio para Guardianes
- | Servicio Sanitario completo
- | Cocineta

USAC — FARUSAC - JOSUE A. ARGUETA O.

Centro De DesparroLLo ¥ FOMENTO Para La
CULTURA Mayvs 724

i a

| Area de Vestidores + 5.5.

| Bateria de 5.5.

| Bodega de Mantenimiento +
Utencilios

| Area de Carga y Descarga

@ Jardinizacién

| Area de Carga y Descarga
| Cuarto de Maquinas

JarguetaO | @gmail.com
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MATRIZ
DEDIAGNDSTICO
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[dulieciuUles

3.4.2 DIAGRAMACION

Continuando con el proceso de disefio para el desarrollo del anteproyecto
es necesaria la creacidon de diagramas y matrices para darle el correcto
funcionamiento al mismo, para evitar la creacién de relaciones innecesarias,
estos diagramas y matrices son los siguientes:

e Matrices de Relaciones Ponderadas

e Diagrama de Relaciones Pre-Ponderadas

e Diagrama de Relaciones
e Diagrama de Flujos

e Diagrama de Burbuyjas

e Diagrama de Blogues
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DA GER A A DE FREL.A TN
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e &
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INGRESO
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Yen . udu geney
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-a [ fon [ [0 [0 [=
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MATRIE DE REL.SOCTINES
EORECT A T NS B IDE B, £ 10025 5

3M30.0GI

Mayu-"au —
Matas g —

INGRESO

DL GER.AM A DE
LIS

INGRESO

D4 GER .AM A DE
RELL CTINERS

DIAGRAMACION DE CONJUNTO

CENTRO DE DESARROLLO Y FOMENTO PARA LA CULTURA ITZA
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3.4.3 IDEA INICIAL

Por la ubicacion del proyecto se tomé como base la cultura maya la cual tiene
una gran cantidad de glifos, de los cuales se escogié uno para tomarlo como
base para la idea generatriz, dando asi el inicio del desarrollo del disefio de
este anteproyecto y que sera “el calendario maya”, ya que este es uno de
los 1conos mas representativos a nivel de la cultura maya.

a. Descripcion:

El calendario maya, segin algunos estudiosos, aparece ya en culturas mas
antiguas como la olmeca; para otros, sin embargo, este calendario es propio
de la cvilizacién maya.

Las smilitudes con el calendario mexica, ofrecen evidencia de que en
toda Mesoamérica se utilizé el mismo sistema calendarico.

Segin la Wik pedia en inglés, el calendario maya estd basado en los
calendarios de culturas anteriores, como la olmeca, y fue creado antes
del siglo VI a. C.[cita requerida]

El sistema es basicamente vigesimal (base 20), y cada unidad representa un
miltiplo de 20, dependiendo de su posicidon de derecha a 1zquierda en el
nimero, con la importante excepcion de la sequnda posicién, que representa
1& X 20, o 360 dias

El calendario maya consiste en tres dferentes cuentas de tiempo, que

transcurren simultaneamente:

e [l calendario sagrado (tzolkin o bucxok, de 260 dias)
e clcawvl (haab, de 365 dias) y
e la cuenta larga.

El calendario maya posee
formas geométricas  puras
como se puede observar las
cuales se utiizaran  para
poder dar wvida a este
proyecto  utilizandolo  las
mismas formas geométricas y
con abstracciones,
sustracciones, union de
elementos y combinaciones
de los mismos, para gue este
tenga desde sus nicios
raices netamente mayas.
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Lo primero que se determinara es cuales formas geometricas puras tiene y
que se aprovecharan al maximo, como circulos, cuadrados, triangulos, etc.

Como se puede observar se abstrajeron las formas geometricas que tiene el
glfo que se esta utilizando como base para el disefio de este proyecto,
entre los cuales se determino que hay circulos, semicirculos, triangulos

equilateros, triangulos irrequalares, segmento circular, cuadrados, rombos.

Despues de determinadar las varias formas geometricas que se pueden

utilizar para el desarrollo de este anteproyecto, se concluyo que la forma

circular, forma triangular y los semicirculos son los que se pueden tomar
como base para el desarrollo del msmo.

Dentro de las interrelaciones de elementos arquitectonicos que seran
utilizados sera la sustraccion, como se puede observar.

El mismo elemento que se sustrajo se utilizara y se convertira en
penetracion.

Estos elementos de sustraccion y penetracion se utilizaran en plantas del
disefio y de la misma forma tendra una funcion en los volumenes de los
mismos, ya que este anteproyecto se ubicara en un lugar en donde el clima
es calido, la solucion arquitectonica que se empleara sera la utilizacion de
una combinacion de alturas simples, alturas dobles para poder tener una
ventilacion natural en los ambientes.
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Posterior a la elaboracion del disefio del anteproyecto “CENTRO DE DESARROLLO
Y FOMENTO PARA LA CULTURA MAYA [TZA”, se procedera a presentar un costo
estimado del valor total del anteproyecto, el cual se dividird en tres fases
constructivas con la finalidad de lograr el avtofinanciamiento del mismo, los cuales
estaran establecidos por su prioridad de uso presentandolos de la siguiente
manera:

FASE |

AREA ADMINISTRATIVA

Esta area sera la primera fase ya que dentro de estos ambientes se coordinara la
funcionalidad y las actividades que se realizaran dentro de este centro de
desarrollo.

FASE I

AREA EDUCATIVA

Se decidid que esta area sera la segunda fase ya que es necesario implantar la
educacién cultural de la region lo mas pronto posible, desde el inicio de este
proyecto.

FASE Il

AREA SOCIAL

Luego de construir la segunda fase, esta area sera importante ya que dentro de ella
la comunidad de Flores y sus municipios aledafios podran desarrollar actividades
soclo-culturales motivando a la poblacion en general a interesarse por la cultura del
departamento de Peten.

FASE IV

AREA DE SERVICIOS, GARITA PARQUEOS, JARDINIZACION EN GENERAL

Esta sera la Ultima fase ya que el complejo tendré un control de ingresos y egresos
a través de la ganita, creara plazas, caminamientos secundarios y contara con areas
Jardinizadas en general.

Cada una de las fases incluye sus propios caminamientos peatonales y area
Jardinizadas que se encuentren cercanas a su perimetro.
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PRESUPUESTO ESTIMADO

AREA ADMINISTRATIVA

NUMERO CANTIDAD UNITARIO

200 |CIMENTACION
201 EXCAVACION DE CIMENTO MAS ZAPATAS 35.00 3,500.00
202 CIMIENTO CORRIDO 700.00 93,800.00
203 |zAPATAS 3,500.00 63,000.00
206 |SOLERA DE HUMEDAD DE 0. 15X0.20, [] 500.00 82,000.00
300 [MUROS O LEVANTADOS

LEVANTADO DE MURO DE BLOCK  DE O. | 4XO. | 9X0.39 MTS.

301 PECADO CON SABIETA ‘ 375 ‘ 460.00 172,500.00
400 [5OLERAS, COLUMNAS, SILLARES, VIGAS Y ELEMENTOS DE CONCRETO
401 ARMADO + FUNDICION DE COLUMNAS 200 400.00 80,000.00
403 |SOLERA INTERMEDIA+ SOLERA REMATE 270 500.00 135,000.00
LOSA PREFABRICADA DE |5 CMS. DE ESPESOR CON VIGUETA,
405 BOVEDILLA Y ELECTROMALLA & X 6-8/8, . 50 -500.00 75.000.00

500 CUBIERTAS Y ESTRUCTURA DE TECHO

TECHO DE LAMINA TROQUELADA ALUZINC CALIBRE 26,. CON

501 TIJERAS METALICAS DE COSTANERAS DOBLES

405,000.00

600 ACABADOS

6Ol ACABADOS EN MUROS (forjado + repello + cernido) + PINTURA Q Q 900,000.00

602 SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO CERAMICO 131,250.00
603 LOSETA DE CONCRETO DECORATIVA PARA PATIO 19,600.00

CIELO FALSO DE PLANCHAS DE PLYCEM DE 2' X 4', CON
604 ESTRUCTURA DE ALUMINIO MILL FINISH, PRIMERA CALIDAD 112.,500.00

700 PUERTAS

701 SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE MADERA UNIDAD 3,250.00 22,750.00

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE DOS HOJAS, CON
703 ESTRUCTURA DE METAL DE REJAS Y VIDRIO NEVADO UNIDAD 4,000.00 24,000.00

800 VENTANAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA V-1, DE ALUMINIO
eol ANODIZADO Y VIDRIO 5 MM. DE PALETAS DE |.20 X |.20 M. 52.500.00

200 INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
AGUA POTABLE

201 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 160 psi ‘ GLOBAL 7,000.00 ‘ Q 7,000.00

DRENAJE SANITARIO

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PRINCIPAL DE DRENAJE‘
SANITARIO DE PVC @ 10" DE 160 PSI

DRENAJE PLUVIAL

SUMINISTRO E INSTALACION DE BAJADAS DE AGUA PLUVIALES ‘
DE @3" CON TUBERIA DE PVC 125 PSI

INSTALACION ELECTRICA

SUMINISTRO E INSTALACION DE UNIDADES DE LUZ Y FUERZA ( ‘
CON TUBERIA Y ACCESORIOS)

INSTALACIONES ESPECIALES

SUMINISTRO E INSTALACION DE SALIDAS DE TELEFONO,
INTERNET, TELEVISION

JARDINIZACION DE AREAS PERIMETRALES
SUMINISTRO E INSTALACION DE GRAMA SAN AGUSTIN EN
AREAS JARDINIZADAS DENTRO DEL PERIMETRO DE . 10,000.00 10,000.00
CONSTRUCCION DE ESTA FASE.

GLOBAL 12,000.00 ‘ Q 12,000.00

GLOBAL 8,500.00 ‘ Q 8,500.00

GLOBAL 25,000.00 ‘ Q 25,000.00

16,000.00 ‘ Q 16,000.00

TOTAL DE AREA ADMINISTRATIVA Q  2.430.900.00
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AREA EDUCATIVA

CANTIDAD

CIMENTACION

PRECIO
UNITARIO

EXCAVACIONES DE CIMENTO + ZAPATAS G5

35.00

2,275.00

CIMIENTO CORRIDO 135

700.00

94.,500.00

ZAPATAS 12

3.500.00

42.000.00

SOLERA DE HUMEDAD DE 0. 15X0.20, [J 135

500.00

67.,500.00

MUROS O LEVANTADOS

LEVANTADO DE MURO DE BLOCK DE

O.14X0.19X0.39 MTS. PEGADO CON SABIETA 75 M2

460.00

310,500.00

SOLERAS, COLUMNAS, SILLARES, VIGAS Y ELEMENTOS DE CONCRETO

ARMADO + FUNDICION DE COLUMNAS 275 ML

400.00

1 10,000.00

SOLERA INTERMEDIA+ SOLERA REMATE 810 ML

500.00

405.000.00

LOSA PREFABRICADA DE |5 CMS. DE ESPESOR
CON VIGUETA, BOVEDILLA + ELECTROMALLA 6 X & 260 M2
8/,

,500.00

390,000.00

CUBIERTAS Y ESTRUCTURA DE TECHO

TECHO DE LAMINA TROQUELADA ALUZINC CALIBRE
26,. CON TIJERAS METALICAS DE COSTANERAS
DOBLES

286,000.00

ACABADOS

ACABADOS EN MUROS (forjado + repello +
cernido) + PINTURA

,012,500.00

SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO CERAMICO

196,000.00

LOSETA DE CONCRETO DECORATIVA PARA PATIO

21.,000.00

CIELO FALSO DE PLANCHAS DE PLYCEM DE 2' X 4',
CON ESTRUCTURA DE ALUMINIO MILL FINISH,
PRIMERA CALIDAD

80,000.00

PUERTAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTAS DE

3.250.00

26.000.00

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE DOS
HOJAS DE MADERA

6.500.00

39.000.00

VENTANAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA V-1, DE
ALUMINIO Y VIDRIO 5 MM. DE PALETAS + VIDRIO

48,750.00

INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS

AGUA POTABLE

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE |

15.000.00

15.000.00

DRENAJE SANITARIO

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA
PRINCIPAL DE DRENAJE SANITARIO DE PVC DE 160
PSI

25,000.00

25,000.00

DRENAJE PLUVIAL

SUMINISTRO E INSTALACION DE BAJADAS DE
AGUA PLUVIALES DE @3" CON TUBERIA DE PVC
| 25 PSI

20,000.00

20,000.00

INSTALACION ELECTRICA

SUMINISTRO E INSTALACION DE UNIDADES DE LUZ
Y FUERZA (CON TUBERIA Y ACCESORIOS)

75,000.00

75,000.00

INSTALACIONES ESPECIALES

SUMINISTRO E INSTALACION DE SALIDAS DE
TELEFONO, INTERNET, TELEVISION

50,000.00

50,000.00

JARDINIZACION DE AREAS PERIMETRALES

SUMINISTRO E INSTALACION DE GRAMA SAN
AGUSTIN EN AREAS JARDINIZADAS DENTRO DEL
PERIMETRO DE CONSTRUCCION DE ESTA FASE.

16,000.00

16,000.00

TOTAL DE AREA EDUCATIVA
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PRESUPUESTO ESTIMADO

AREA SOCIAL

CANTIDAD PRECIO

CIMENTACION
EXCAVACIONES DE CIMENTO + ZAPATAS 160 35.00 6,300.00
CIMIENTO CORRIDO 320 700.00 224,000.00
ZAPATAS 48 . 3,500.00 1 68,000.00
SOLERA DE HUMEDAD DE 0. 1 5X0.20, [] 320 500.00 1 60,000.00
MUROS O LEVANTADOS

LEVANTADO DE MURO DE BLOCK DE
0.14X0.19X0.39 MTS. PEGADO CON SABIETA
SOLERAS, COLUMNAS, SILLARES, VIGAS Y ELEMENTOS DE CONCRETO
ARMADO + FUNDICION DE COLUMNAS 564 ML 233,600.00
SOLERA INTERMEDIA+ SOLERA REMATE 1280 ML 640,000.00
LOSA PREFABRICADA DE |5 CMS. DE ESPESOR
CON VIGUETA, BOVEDILLA + ELECTROMALLA € X 6- 300 M2 R 450,000.00
815, .

CUBIERTAS Y ESTRUCTURA DE TECHO

TECHO DE LAMINA TROQUELADA ALUZINC CALIBRE
26,. CON TIJERAS METALICAS DE COSTANERAS 990,000.00
DOBLES

ACABADOS

ACABADOS EN MUROS (forjado + repello + cernido)
+ PINTURA

SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO CERAMICO 455,000.00
LOSETA DE CONCRETO DECORATIVA PARA PATIO 56,000.00
CIELO FALSO DE PLANCHAS DE PLYCEM DE 2'X 4',
CON ESTRUCTURA DE ALUMINIO MILL FINISH, 275.,000.00
PRIMERA CALIDAD
PUERTAS
SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTAS DE UNID. Q 3,250.00 | Q 39,000.00
SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE DOS
HOJAS DE MADERA

SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA DE DOS
HOJAS, DE METAL DE REJAS Y VIDRIO NEVADO
VENTANAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA V-1, DE
ALUMINIO Y VIDRIO 5 MM. DE PALETAS + VIDRIO
INSTALACIONES HIDRAULICAS Y SANITARIAS
AGUA POTABLE

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE . 25,000.00 25,000.00
DRENAJE SANITARIO

2560 M2 I,177.600.00

3,840,000.00

UNID. Q 6,500.00 | Q 26,000.00

UNIDAD 4,000.00 6,000.00

&1,250.00

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PRINCIPAL

DE DRENAJE SANITARIO DE PVC DE 160 PSI 45.000.00 45.000.00

DRENAJE PLUVIAL

SUMINISTRO E INSTALACION DE BAJADAS DE AGUA

PLUVIALES DE @3" CON TUBERIA DE PVC |25 PSI 37.500.00 37.500.00

INSTALACION ELECTRICA

SUMINISTRO E INSTALACION DE UNIDADES DE LUZ
Y FUERZA (CON TUBERIA Y ACCESORIOS)
INSTALACIONES ESPECIALES

SUMINISTRO E INSTALACION DE SALIDAS DE
TELEFONO, INTERNET, TELEVISION
JARDINIZACION DE AREAS PERIMETRALES
SUMINISTRO E INSTALACION DE GRAMA SAN
AGUSTIN EN AREAS JARDINIZADAS DENTRO DEL . 30,000.00 30,000.00
PERIMETRO DE CONSTRUCCION DE ESTA FASE.

150,000.00 150,000.00

18,000.00 18,000.00

TOTAL DE AREA SOCIAL

Q 9,135,250.00
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CONSTRUCCION COMPLETA + INSTALACIONES

| a

75,000.00 | Q

75.,000.00

PARQUEO

FUNDICION DE CONCRETO + BORDILLOS +
PINTURA

Q

50,000.00 | Q

50,000.00

JARDINIZACION GLOBAL

JARDINIZACION EN AREAS ALEDANAS A FASES
LILHEY IV INCLUYE ILUMINACION + DRENAJES +
AGUA POTABLE

Q

225,000.00

225,000.00

PLAZAS Y BANQUETAS

PLAZA PRINCIPLA Y SECUNDARIAS Y BANQUETAS
DE ADOQUIN

Q

200,000.00

250,000.00

INSTALACIONES ESPECIALES

TOTAL DE AREA EXTERIORES

AREA ADMINISTRACION

UNIDAD

2,430,900.00

600,000.00

2,430,901.00

AREA EDUCATIVA

UNIDAD

3,334.,025.00

3.334,026.00

AREA SOCIAL

UNIDAD

9,135,250.00

9.135,251.00

AREA EXTERIORES

UNIDAD

Q
Q
Q
Q

600,000.00

600,001.00

SUB-TOTAL DEL PROYECTO

15,500,179.00

IMPREVISTOS

775,0086.95

GASTOS ADMINISTRATIVOS

1,550,017.90

GASTOS ADMINISTRATIVOS POR PROYECTO

2,325,026.65

20,150,232.70

Q
Q

2,563,363.17

TOMANDO EN CUENTA QUE EL CAMBIO DEL DOLAR AMERICANO ESTA  $ |.00
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CONCLUSIONES:

El contenido de este documento tiene la finalidad de crear espacios fisicos en
donde se fomente los valores culturales de la regién VI, del departamento de
Peten, con cede fisica en el municipio de Flores.

Motivar a otras comunidades a nivel nacional de crear espacios fisicos en
donde se desarrollen actividades sociales y culturales de sus regiones y asi
fortalecer la cultura guatemalteca.

Incentivar a la juventud del municipio de Flores en conocer mas de su cultura
desarrollando actividades sociales culturales en un espacio fisico confortable,
seqguro y funcional y asf de esta manera dar un e¢emplo a jévenes de otras
comunidades para interesarse en sus raices culturales.

RECOMENDACIONES:

Como se pudo observar en el desarrollo de este tema es necesario tomar
cartas en el asunto de la cultura guatemalteca ya que por la falta de interés de
la juventud por conocer mas de sus raices y representar las mismas, con €l
tiempo se puede perder gran parte de nuestra cultura, y es ahi en donde
necesitamos desarrollar este tipo de proyectos para apoyar € incentivar a los
Jovenes a conocer mas de nuestra cultura quatemalteca.

En la actualidad los medios de comunicacién informativa nos tienen al tanto de la
deformacion cultural que a diario se esta viviendo con la juventud a nivel nacional
en donde se ve con facllidad que la falta de lugares fisicos en donde encausar
tanta energia se termina encausando de formas y caminos erréneos y por lo
mismo es de total importancia la creacidn inmediata de infraestructura cultural y
soclal como la que se presenta en este documento, en donde poder encausara
de forma correcta tanta energia.
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